
Disegno 

Decreto federale 

che accerta 

il risultato della votazione popolare del 5 dicembre 1926 

sul decreto federale del 21 aprile 1926 per l'aggiunta, alla 

Costituzione federale, di un nuovo articolo 23 bis concernente 

l'approvvigionamento del paese con cereali. 

L'ASSEMBLEA FEDERALE 

DELLA ' 

CONFEDERAZIONE SVIZZERA, 

. Visti i processi verbali della votazione popolare del 5 dicembre 
1926 sul decretò federale per l'aggiunta, nella Costituzione federale;" 
di un nuovo art. 23 bis ; 

visto il messaggio del Consiglio federale del 5 gennaio 1927 ; 
atti da cui risulta .che'il popolo si è pronunciato con 366, 507 voti 

per l'accettazione e con 372,049 per il rifiuto del decretò federale e che 
questo è stato accettato da 8 Stati e respinto da 11 Stati e 6 mezzi 
Stati, 

decreta : 

1. È preso atto dèi risultalo della votazione popolare del 5 di¬ 
cembre 1926. 

2. Il decreto federale dèi 21 aprile 1926 per l'aggiunta, alla Co¬ 
stituzione federale, di un nuovo articolo 23 bis sull'approvvigionamento 
del paese con cereali è dichiarato respinto. 
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